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NARIZENI KOMISE (ES

) & 319/2008

ze dne 7. dubna 2008,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 795/2004, kterym se stanovi provadéci pravidla k reZimu jednotné

platby podle nafizeni Rady (ES)

¢. 1782/2003, kterym se stanovi spoleénd pravidla pro reZimy

pfimych podpor v rimci spolené zemédélské politiky a kterym se zavddéji nékteré rezimy

podpor pro zemédélce, a nafizeni (ES)

¢ 7962004, kterym se stanovi provadéci pravidla pro

podminénost, odliSeni a integrovany administrativni a kontrolni systém podle nafizeni Rady (ES)
¢ 1782/2003

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1782/2003 ze dne 29. zdif
2003, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro rezimy pfimych
podpor v rdmci spolecné zemédélské politiky a kterym se zava-
d&ji nékteré rezimy podpor pro zemédélce a kterym se méni
naiizeni (EHS) & 2019/93, (ES) & 1452/2001, (ES)
1453/2001, (ES) & 14542001, (ES) & 1868/94, (ES)
1251/1999 ) € 1254/1999, (ES) & 1673/2000, (EHS)
2358(71 a 2529/2001 (1), a zejména na cl. 145 plsm.
¢), m) a n) uvedeneho naiizeni,

O O O

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Podle ¢l. 44 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 maji
zemédélci po dobu alespont deseti mésici k dispozici
pozemky odpovidajici plose, na kterou Ize poskytnout
podporu. Nafizeni Rady (ES) ¢ 146/2008 ze dne
14. Gnora 2008 o zméné nafizeni (ES) ¢. 1782/2003,
kterym se stanovi spole¢nd pravidla pro rezimy pfimych
podpor v ramci spole¢né zemédélské politiky a kterym se
zavadgji nékteré rezimy podpor pro zemédélce,
a nafizeni (ES) ¢ 1698/2005 o podpofe pro rozvoj
venkova z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj
venkova (EZFRV) zménilo ¢l. 44 odst. 3 nafizeni (ES) ¢
1782/2003 a opravnilo clenské staty, aby stanovily den,
od kterého by pozemky mély byt zemédélci k dispozici.
V disledku této zmény nejsou podrobnd ustanoveni
obsazend v ¢l. 24 odst. 2 nafizeni Komise (ES) ¢
795/2004 () o provedeni pozadavku, aby zemédélci
méli pozemky k dispozici po dobu nejméné deseti
mésict, jiz potfebnd. Proto by mél byt ¢l. 24 odst. 2
uvedeného nafizeni zruden. Kromé toho je nutno odpo-
vidajicim zptsobem upravit ¢l. 26 odst. 2.

(') Ut vést. L 270, 21.10.2003, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 146/2008 (Uf. vést. L 46, 21.2.2008, s. 1).

() Uf. vést. L 141, 30.4.2004, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (E )c 1522/2007 (Ur. vést. L 335, 20.12.2007, s. 27).

(2)  Na zdkladé zmén pravidel o podminénosti zavedenych ¢l.
1 odst. 1 a odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 146/2008 je ddle
nutno upravit naiizen{ Komise (ES) & 796/2004 (3).

(3)  Byla zavedena pravidla, kterd v nékterych pfipadech vyza-
duji kontrolu ze strany pfislusného orgdnu, zda zemé-
délec u¢inil ndpravné opatieni. Aby se zabranilo oslabeni
kontrolniho systému, zejména pokud jde o vzorky pro
kontroly na misté, mélo by byt jasné uvedeno, Zze
k témto kontroldm by nemélo byt piihlizeno pii urco-
vani minimalntho kontrolniho vzorku.

(4 Kromé toho by méla byt v piipadech, kdy clensky stat
vyuzije moznosti neuplatnit sniZeni za méné zdvaznd
poruseni nebo neuplatnit sniZeni ve vysi 100 EUR
a méné podle ustanoveni ¢l. 6 odst. 3 nebo ¢l. 7 odst.
2 nafizeni (ES) ¢ 1782/2003, stanovena pravidla pro

piipady, kdy zemédélci neucini ndpravnd opatfeni, kterd

jsou od nich vyZzadovana.

(5)  Nafizeni (ES) ¢. 795/2004 a nafizeni (ES) ¢. 796/2004 by
méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

(6)  Zavedeni moznosti neuplatnit sniZeni za méné zdvaznd
poruseni nebo neuplatnit snizeni ve vysi 100 EUR
a méné se pouzije ode dne 1. ledna 2008. Zmény stano-
vené timto nafizenim by se proto mély tykat Zddosti
o podporu na roky ¢i prémiovd obdobi za¢inajici dnem
1. ledna 2008. Toto nafizeni se proto pouzije ode dne
1. ledna 2008. Avsak novd ustanoveni tykajici se odpo-
védnosti  zemédélcti za nedodrzovani pozadavki
v piipadé prevodu pozemkd se pouziji ode dne
1. dubna 2008. Odpovidajici zmény nafizeni (ES) ¢.
796/2004 by se proto mély rovnéz pouzit od uvedeného
data.

() Ut. vést. L 141, 30.4.2004, s, 18. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 145/2008 (UF. vést. L 44, 20.2.2008, s. 9).
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Nafizeni Komise (ES) ¢. 1975/2006 ze dne 7. prosince
2006, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) ¢. 1698/2005, pokud jde o provadéni kontrol-
nich postupt a podminénosti s ohledem na opatfeni na
podporu rozvoje venkova (1), obsahuje odkaz na ustano-
veni nafizeni (ES) ¢. 796/2004, které by mélo byt timto
nafizenim zrueno. Pro ucely pravni jistoty je vhodné
jasné stanovit, Ze uvedené ustanoveni zistavd pro ucely
pouziti nafizeni (ES) ¢. 1975/2006 v platnosti do doby
piijeti dalstho rozhodnuti pfislusnym legislativnim
postupen.

Ridici vybor pro piffmé platby nezaujal stanovisko ve
lhaté stanovené jeho predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Nafizeni (ES) ¢. 795/2004 se méni takto:

V ¢lanku 24 se zrusuje odstavec 2.

V ¢l 26 odst. 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Clensky stdt vymez{ region uvedeny v odstavci 1 nejpozdéji
jeden mésic pfede dnem stanovenym clenskym stitem podle
¢l. 44 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003.°

Clanek 2

Nafizeni (ES) €. 796/2004 se méni takto:

1)

2)

()

V énku 44 se vkladd odstavec 1a, ktery zni:

,<la.  Pf stanoveni minimdlni miry kontrol uvedené
v odstavci 1 tohoto ¢lanku se nepiihlizi k opatfenim vyza-
dovanym v ¢l. 6 odst. 3 nebo v ¢l. 7 odst. 2 tietim
pododstavci nafizeni (ES) ¢. 1782/2003.¢

V ¢lanku 48 se odstavec 2 nahrazuje timto:

Ut. vést. L 368, 23.12.2006, s. 74. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) & 1396/2007 (Ur. vést. L 311, 29.11.2007, s. 3).

,2.  Zemédélec musi byt informovdn o kazdém zjisténém
poruseni ve lhité 3 mésicti po provedeni kontroly na misté.

Jestlize zemédélec neucinil okamzité ndpravné opattent, které
by odstranilo poruseni zji§téné ve smyslu ¢l. 7 odst. 2 naii-
zeni (ES) ¢. 1782/2003, musi byt informovdn, Ze ndpravné
opatfen{ musi byt ucinéno podle uvedeného ustanoveni ve
lhaté stanovené v prvnim pododstavci.

Jestlize ¢lensky stat vyuzije moznosti neuplatnit sniZeni nebo
vylouceni podle ¢l. 6 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003,
musi byt doty¢ny zemédélec informovdn nejpozdéji do
jednoho mésice po pfijeti rozhodnuti neuplatnit sniZenf
nebo vylouceni platby, Ze musi byt ucinéno ndpravné
opatfeni.”

V clanku 65 se zrusuje odstavec 2 s vyhradou clanku 3
tohoto nafizeni.

V ¢lanku 66 se vkladaji nové odstavce 2a a 2b, které zngji:

,2a.  Jestlize clensky stdt vyuZije mozZnosti neuplatnit
sniZeni nebo vylouceni podle ¢l. 6 odst. 3 nafizeni (ES) ¢.
1782/2003 a zemédélec nezjednal v dané lhaté ndpravu,
musi byt sniZeni nebo vyloudeni uplatnéno.

Lhatu stanovi pfislusny orgin, pfi¢emz tato lhita nesmi
trvat déle nez do konce roku ndsledujictho po roce, ve
kterém bylo poruseni zjisténo.

2b.  Jestlize ¢lensky stdt vyuZije moznosti povazovat poru-
Senf za méné zavazné, jak je uvedeno v ¢l. 7 odst. 2 druhém
a tfetim pododstavci nafizeni (ES) ¢ 1782/2003,
a zemédélec nezjednal ndpravu v dané lhaté, uplatni se
sniZeni.

Lhatu stanovi pislusny orgdn, pfiemz tato lhita nesmi
trvat déle nez do konce roku ndsledujictho po roce, ve
kterém bylo poruseni zjisténo.
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Predmétné poruSeni se nepovazuje za méné zdvaziné v platnosti pro tcely pouziti ¢l. 22 odst. 1 nafizeni (ES) ¢
a uplatni se snizeni ve vy$i nejméné 1%, jak je uvedeno 1975/2006.
v odstavci 1.

Kromé toho poruseni, které je povazovdno za méné zdvazné Clinek 4

a které zemédelec odsErapﬂ ve lhu'Ee stanovene v prviim Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldSeni

pododstavci, se nepovazuje za poruseni pro tcely odstavce v Utednim véstniku Evropské unie.

4.
5) V clanku 74 se zrusuje odstavec 7. Pouzije se na Zddosti o podporu tykajici se rokd nebo prémio-

vych obdobi za¢inajicich dnem 1. ledna 2008.
Cldnek 3

Ustanoveni ¢l. 65 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 796/2004 ve znéni Ustanoveni ¢l. 2 bodu 3 se viak pouzije ode dne 1. dubna
pied jeho zrufenim ¢l. 2 bodem 3 tohoto nafizeni zlistava 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 7. dubna 2008.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise




